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YORWORT.

Die Chansons - Musik - Litteratur aus der ersten | bis zur sprudelnden Ausgelassenheit, die in echt fran-

Halfte des 16. Jahrhunderts isttrotz ihrer Reichhaltigkeit
bisher noch so wenig beachtet worden, dass ich mich
entschloss eine Partitur-Sammlung anzulegen. Ich wihlte
die oben angefiihrten 35 Biicher, welche in 2 Stimm-
biichern erschienen, in denen je 2 Stimmen fortlaufend
gegeniiber gedruckt sind. Sie stammen aus dem Be-
sitze der Kgl. Hof- und Staatshibliothek in Miinchen*)
und wurden mir bereitwilligst zur Verfiigung gestellt,
wofiir ich Herrn Direktor Dr. Laubmann und Herrn
Bibliothekar Dr. Ad. Sandberger, welcher meine Kopie
der Texte nochmals mit dem Originale verglichen hat,
meinen besonderen Dank ausspreche.

Die Sammlung enthilt 927 vierstimmige Chansons
von franzosischen und niederlindischen Komponisten,
von denen nur einige nachweislich in Italien lebten. —
Ich stellte nach Auswahl einige hundert Chansons in
Partitur und aus diesen wihlte ich dann die folgenden
Chansons aus. Sie darf man daher wohl fir die besten
der ganzen Sammlung erkliiren nund von_ihnen .auns
ein endgiiltiges Urteil tiber den ganzen Litferaturzweig
erlangen. Ich bin iiberzeugt, dass e¢s einem Jeden bei
der Kenntnisnahme der Auswahl so ergehen wird wie
mir, der bei der fortschreitenden Spartierung zu der
Erkenntnis gelangte, dass sich hier eine Fundgrube
der kostlichsten Kunstwerke erschliefse: Eine vollendete
dreiteilige Form (Vordersatz, Mittelsatz, Schlusssatz,
resp. Wiederholung des Vordersatzes mit kleinen Ab-
weichungen), eine ins Ohr fallende melodische Erfin-
dungskraft, die oft einen {iiberraschenden Eindruck
hervorruft, eine meisterhafte kontrapunktische Kunst-
fertigkeit, die wie spielend die vier Stimmen mit ihren
Themen in der Engfithrung gehen liisst und doch dabei
den Wohlklang selten verletzt. Jede Gemiitsstimmung
ist vertreten, vom einfachsten getragenen innigen Liede

* Die herzgl. Bibl. in Wolfenbiittel besitzt Buch 1—9 in
einer Ausgabe von 1538—1540. Bei dem Miinchener Exemplare
gehGren Buch 1—5 einer spiiteren Ausgabe an. Der Inhalt
beider Ausgaben ist nicht ganz iibereinstimmend. Siehe meine
Bibliographie 1539s und Dr. Emil Vogel's Katalog Wolfenbiittels.

zisischer Weise die Zungenfertigkeit auf die Spitze
treibt. Es ist mir nicht gelungen eine der Melodien
im Tenor, die sich wohl durch ihre Versabschnitte als
Hauptstimme zu erkennen geben, als Volksgesang fest-
zustellen. Wir wissen aber aus Sixt Dietrich’s Briefen,
dass der Komponist zuerst den Tenor erfand, und
diesem folgte eine Stimme nach der anderen; man kann
daher wohl annehmen, dass auch hier die meisten Tenor-
Melodien vom Komponisten erfunden sind.

Ein Vergleich zwischen den Chansons, dem deut-
schen Liede und der italienischen Frottole aus derselben
Zeit ist fiir die verschiedenartige Auffassung des welt-
lichen Gesanges bezeichnend fiir den Volkscharakter.
Die deutschen Liedmelodien streifen nahe an den
Choral und der Tonsatz unterscheidet sich selten vom
geistlichen Tonsatze, da ihm die leichte lebenslustige
Auffassung fehlt; selbst die Trinklieder kann man mit
einem geistlichen Texte ohne Gefahr des Widerspruchs
versehén. _ Kontrapunktisch stehen sie den Chansons
shenhiirtiz-gegeniiber;uur in der Auffassung und der
charakterisiischen” musikalischen Darstellung ist der
Franzose dem Deutschen iiberlegen, der erst im 17.
Jahrhundert und noch spiter den rechten lehenslustigen
Ton zu treffen lernte. Der Italiener ist der Meister
der Frottole und vielleicht auch Vorginger und Weiser
des leichten anmutigen weltlichen Gesanges. Die Frot-
tole ist, soweit sie bis jetzt hekannt ist, kunstloser als
die Chanson und das deutsche Lied, wurde aber schon
in den ersten Jahrzehnten des 16. Jahrhunderts von
der Canzone und dem Madrigale verdriingt, die einen
hoheren kiinstlerischen Standpunkt einnehmen. Die
Chanson tritt in Drucken von etwas 1528 zum ersten
Male auf und zeigt von vornherein ihren lebenslustigen
Charakter, gepaart mit den hochsten Aunspriichen der
Kunst, vermochte aber auch den elegischen und zarten
Regungen des menschlichen Empfindens gerecht zu
werden.

Obgleich jede mitgeteilte Chanson ihren besonderen
Wert hat, michte ich doch besonders auf folgende auf-
merksam machen:
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Archadelt Nr. 1, Au temps heureux.

Berchem Nr. 5, Jehan de Lany mon bel amy.

Bourguignon Nr. 10, Continuer je veux.

Certon Nr. 15, La la la je ne lo.

Certon Nr. 16, Las sil convient.

Clemens n. p. Nr. 17, Une fillette bien gorriere.

Clemens Nr. 18, Frisque et gaillard.

Colin Nr. 19, Cessez mon cueur.

Courtois Nr. 21, Par ton depart.

Gentian Nr. 24, La loy d’honneur.

Godard Nr. 25, Ce mois de may.

Grenier Nr. 26, Onques amour ne fut.

Jacotin Nr. 30, Mon triste cueur puis.

Jannequin Nr. 31, A ce ioly moys.

Maillard Nr. 39, De ceulx, qui tant.

Mittantier Nr. 42, Tel en mesdit.

Passereau Nr. 47, Au joly son du sansonnet.

Rene Nr. 48, Gros Jehan menoit.

Sandrin Nr. 52, Sy mon travail

Sermisy Nr. 54, Qui se pourroit plus desoler.

Sermisy Nr. 55, Si iay du mal maulgre.

Villiers Nr. 60, Je noserois le penser.

So vortrefflich jede in ilirer Art ist, so werden
sie doch alle von Nr. 16 von Certon nnd Nr. 48 von
Rene in den Schatten gestellt und zwar nicht durch
eine ganz besondere Erfindungsgabe, sondern durch
eine wunderbar charakteristische Wiedergabe
Wesens des franzosischen Volksliedes:

des

Auf Wunsch der Herren Philologen gebe ich den
Text in der altfranzdsischen Lesart gemau nach dem
Originale, welches allerdings in den einzelnen Stimmen
mannigfach weechselt, so dass iech die Lesart wiihlte,
die mehrfach vertreten ist. Nach jeder Chanson hat
Herr Dr. Johannes Bolte in Berlin eine moderne Uber-

tragung gegeben, wofiir er sich gewiss den Dank aller

Interessenten erworben hat. Herr Dr. Bolte fiigte seiner
Ubertragung noch folgende Bemerkungen bei:
Nr. 4 und 39 haben Clément Marot zum Dichter.

Nr. 29 ist ein Gedicht von Melin de Sainct-Gelays
(Oeuvres, ed. Blanchemain 1873. 1, 274) = B. de lLa
Martiniére, Nouveau recueil des épigrammatistes fran-
cois 1, 26 (1720).

Nr. 56 kommt auch in: Chansons nouvellement
composees sur plusieurs chants, Paris 1548, Bl Kia
(Neudruck, Lille 1869) = Recueil de plusicurs chansons
tant musicales que rurales, Lyon 1567 BL 50° = Le
recueil de plusieurs chansons nouvelles, Lyon 1576
p.- 219 vor.

Nr. 27 befindet sich auch in obiger Ausgabe von
1567 Bl 5,

Templin (U./M.), im Dezember 1897.

i
h
|
|

Nr. 7 steht in der wahrscheinlich von Pierre Grin-
gore gedichteten Sammlung: La Fleur et Triumphe de
Cent et einq Rondeaulx, Contenant la constance et in-
constance de deux Amans, Paris 1550 Bl. D** (1. Ausg.
um 1515 erschienen).

Nr. 13 befindet sich auch in: La légende joyeuse,
ou les 101 lecon de Lampsaque, 1573, 2, 50 Nr. 83.

Die Partitur ist ausnahmsweise aus mehrfachen
Griinden in die heute gebriuchlichen Schliissel gesetzt
und der Wert der Noten um die Hilfte verkiirzt, wie
es auch das Original-Taktzeichen ( vorschreibt. Beides
wurde einer leichteren Verbreitung halber gewiihlt und
das erstere um den Klavierauszug zu ersparen, der ein
Drittel des Raumes einnehmen wiirde: so kommt dies
Drittel nun einer Vermehrung der Chansons zu gute.
Ferner ist der Text bei der Wiederholung des ersten
Teils der Raumersparnis halber dem Alt und Bass
untergeschrieben und nicht, wie es tiblich ist, simt-
lichen Stimmen. Auch ist der Satz soweit es moglich
war in eine singbare Tonhohe versetzt. Die Original-
schliissel und die urspriingliche Tonlage sind stets jedem
Satze vorangestellt, letzteres nur wo die Tonlage ge-
indert ist. Die Altstimme wurde im 16. Jahrhundert
stets von Minnern gesungen und hat daher eine so
tiefe Lage, dass sie unseren heutigen Frauenstimmen
unerreichbar ist. Wenn daher Tenor und Bass eine
hihere T'onlage nicht gestatten, muss der Dirigent von
gemischten. Chorstimmen dem Alt einige Tenore bei-
geven, die béi dentiefenTonen, welche bis zum kleinen
f; sogar bis zum kleinen d hinabgehen, die Frauen-
stimmen unterstiitzen. Noch sei den Dirigenten em-
pfohlen, dass sie bei den heiteren Liedern, die mit
vielen Achtelnoten ausgestattet sind, von denen jede
ihre Silbe hat, ein recht lebhaftes Zecitmas nelimen
und die kurzen Noten wie im Staceato vortragen lassen.

Der Originaldruck ist mit Sorgfalt korrigiert; nur
selten fanden sich Fehler. Sie sind in der Partitur
in Klammer tiber den betreffenden Noten verzeichnet;
dort findet man auch die im Originale fehlenden Ver-
setzungszeichen, welche einst der Singer selbst beizu-
figen im stande war.

Obgleich scheinbar auch der Text mit Sorgfalt
untergelegt ist, ergab sich doch bei der Spartierung
manche Schwierigkeit. Der alte Notensatz ist so eng,
dass die Textworte oft weit iiber denselben hinweg-
reichen und wenn dann das bekannte Wiederholungs-
zeichen ,,ij¢ folgt, so ist dem Siinger die grofste Freiheit
gewidhrt. Bei iberlangen Melismen auf einer Silbe

- war dem Singer wohl eine Wiederholung der Text-

i

‘

worte gestattet: davon ist auch in der Partitur Ge-
brauch gemacht. ‘

Rob. Eitner.
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Jacques Archadelt.

1.

‘Wert um die Hilfte verkiirzt. 6. Liv. fol. 104,
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Jacques Berchem.

7. Liv. fol. 114,
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16 Bon Voisin.

6. Liv. fol. 34
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Pierre Cadeac.

11.
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